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AKT IV Scena lii

Pyrriis , Orest, Fem'x. |
Orest. e (

Niztfjak Posel Grekow przemowieg ich glto=?
seiii,’ (si® losem*
Pozwol Paliie wprzéd moim szczyci¢ mi
Zem ich wybér uzyskal, radosé ta przystoi*
Widzac Syna Achilla i pogromcg Troi. *
Rowna?, sig, Woczach naszych zaszczycacie
chluba, i

a
On zgtadzeniem Hektora,

ty Troizaguba.

Dowiodte$s zawsze pierwszy gdzie nas bdj
powotal,

Ze tylko syn Achilia Achillem bVp zdotat.

Lecz Panie, sam nad stanem Grekoéw si¢ za-
stanow (tanow ;)

nieszczgsciu Tro-

cie chowalby twoy oyciec, stalszym gnie-

Dodaiesz $wietney wagi

wi i zhroyny,
Ostolni' go zarzewia tyloletnie'y woynyY
Panic! czy$ iuz Hektora stracil pamig¢¢ sroga0

G .., go wyniszczeni zapomnie¢ nie mogam
Drza lia iego ws[ 6nmienie nasze coOry>
wdowy,

Gata Grecya wota iego synaglowyy

W tetrT rileszczgsne'm dzi'ecie;c‘ili HektOfa

przeklina,

Na nim si¢ tyld oycOW,' mezoéw , dopomina.
J ktéz wie co los temu zachowal synowi:*
Mbze az do nas przyidzie, pamigé

oyca
WzZnowi, n I: -
Zapali nasze nawy, i w wscieklym zapedzie
Z ogniem w reku po mérzach ieszcze $cigne
bedzie. .
Mamzewreszcie otwarte Wynurzy¢ ci zdanie?
Sam okropne'y nagrody obawiay si¢ Panie;
Bv kiedy$ waz ten zdradny, co§ go chowat,
bronii’i, (nit.
Nie ugodzit w to serce pod ktore$ go schro-
Tak, w wspoine'y nam i tobie wzywam cig.
potrzebie ;
Jdzie 0 zemsie Grekdw o samego ciebie,
Grecy bowiem-na niego,' tom sa zawzigt-
szemi, (nienii.
Ze sie na tobie wprawi, iak ma walczyé- z
Pyrrus.
Grecya losem moim zbytecznie si¢ trudzi;
Sadzitem ze iey trwoge¢ Wigkszy powod bu-
(s ("si¢ wzniosta:
Ze do wyzszych, godnieyszycb zamiaréow
Zwiodlem si¢ tak dostoyne'm' imieniem ich
postal fsprawid?
Syn zeto wodza Krolow w takiey stawa
Kt6zby rzekt,ze lud catyjitak znany stawie,’



Znany zawke a wielkoSci swego przedsig-

wzigcia, .(cigcia?
Mial' si¢ sprzysiadz na zgube¢ Jednego dzie-
Jjtczz kadzeto Greoya-tak nastawa na-aiie?
J na cze'm ze to swoie opiera zadanie ?

Kazdy z was mogt do woli swym Krancem
rozrzadzic, (sadzic?
Mniez to iednego .chcecie od tych praw od-
Gdy$smy pod gorejacym leszcze Jlionem ,
zwycigstw mnaszych dzielili
(wtadat,

Skrwawionym
si¢ plonem,
Wowczas to wyrok lo.su, ktory wszyst.kiem

Do Andromaki zsynem to praw'o mi nadat,

Twoy ojciec wziatlt Kassandr¢ aTJljss He-
kubg; .(zgubg?
Nasta walzem ia w tenczas na ich branyk

ia sobie prawo przywtaszczacd
(mi?

mChcia Izem
nad niemi? -

Dub rozrzadza¢ tupami krwiag ich zdobyte.

Trwoga wasza w lym synie, przyszta widzi
Troigl

Za zycie ocalone ma mi wydrzeé¢moieifsoéw,

Zbyt iest trudne'm odwracac¢ tyle razem Ib-

Nie umiem przewidywaé tak dalekich cio-
sOw ,

Do$¢ na mnie kiedy pomng, na Jlion dawny

Jak byt silny, potezny, zilu m¢zow Stawny,

Gdy pomys$le ze caley Azji byt Panem ;

*

Stowem nad iego dawnym a dzisiey szy m-sta-

nem.

CZ|

Coz widze? wszystko reka zburzone morder-
stercza,

Spalone tylko wieze nad .gruzami

Krew, trupy j pustynie i.aj kajdanach dzie-
cig,..,.

*Takieyze mi to Troi lgkac¢.d¢ kalecie?

Jezhsmy syna tego zagube. wyrzekli,

Czemud$my iey speitnienie przez rok caty

zwlekli? / s

R (szedt zgonu?

JVJogl zging¢ wraz z Pry.amem , czemu? u-

Gzemuz go me .przygniotly .mury J|jonu?

'mWszystko fam praw-nem byto. pr(3?2u0
zgrzybiaty
6zno i dzieci 'W-sWGie-niewinnoS¢ lifaty;
1 ZWlrigztwy za$lepieni razem ,

rzucali zela-

wsz\si.,xosmy-si¢ bt¢gduem
zem.

Az nadto.gniewu megwwywactem naTroig:
itszcze Okru ci-enstwo przetrwaé zemste
moigp

Chcpciez. bym temu s-ercu litos¢ i zakazal?

Chceciet bym siyhamebnie krwig dziecigcia
-zmazo.j?

Jnng sobie ofiarg wybierzcie,

szczatki Troi .gdzieindziej «-

Nie lanie.
Na smutne
(amery (pali,
B ''t°°0> la/- p.rzvgiszonj iuz si¢ nie-za-
Co Troia ocalita i Epir ocali.

Orest.

,I>3

Panie czyli ,i,e pomnisz.; przez iak chytra
zdrady., 4

-Jnne nem dzieci¢ na t¢g-oddano wagt-de,

.Na ktorg syn Hektora, sam zostal ak.mmy,

Hektorto naszym wrogiem,a>e n,e Troiany!

W sy nu i€sz.cze.oyca $cigaé nie prze-

. staniem , L.
> i i Cnietng
“okupit .si¢ tey zemsty tylu krwi prz.ela-

samey tylko brwi iegota zemsta ostygnie,
Jnnczey celu swego az tutay doScignie.
Pyrrus.

Czekam was, “rozpocznijcie te tak $wietne

i

boie, - J - m -
r, W - {" zyc Troig,
Przyidz te, przyols$cie w Ep'tv.e druga bu.

rzyidzcie nad nikim -waszej zemsty nie

.zawieszac, (ien-6w pomieszac.
*i rzyidzcie krew, waszych wodzow z krwiag

Nie peje-a-hytoori was ta niewdzigcznos$¢

Zawsze niag Achillowi Grecja ptacita.
Jak Hektor z niby korzystal dobrze o tem
wiecie ,

/
1CiG

Moze takze zmieykiedys$ korzystaé¢ ta dzie-



Orest, . 1
Wiec woyna bedziesz przyiazn Grecyi o d -
wdzigczal? |
Pyrrus.
Czyz na to zwyci¢zylecm bym W iey iaizmie
igczat 2.
Orest.
Uermiona ten gnievvny zapad utagodzi. ,
j;z tatwos$cia ci¢ Panie, z. swoim oyc. n. zf 3.
dzix»-
FyrruS-
Moge wmoiey milo§u dl. mey meostygt
Kocha¢.ia,

przeciez' k; yd-«n iey o>u ut-

dzwigac-' '
W ludice ia noze nawet g¢ dnie zaspokoig
J sktonno$é mego serca idestoymr$é moige,.,
Mozesz-si¢ jednak. Panie uda¢ do Krolewny.

Zbyt dobrze mi iest znany wasz-zwiazek po-

krewnym.
Potem powrd¢ do Grekow idonies§im-Paoie,..
lak w Epirze podobne przyimuia zadaniem.
AKTU 2 SCENA'

Crest, (sam) ;

lir:.

TatCiest Phnij powrociiz,, po wroeiszz Ore”
(s.teni

Sezwolenia Pirrusa nader pewny Jestem;

Na wszystko omtUz wstigjem i wzgarda spo-"
folada-

Troiar.kl lytkosanrey i Troiankrzadn,

DZISby ieszezepre rwsze go- ciiwycii siepozoiu

13y cie. tylko 6d swego n.6gl oddal ¢dworu,

Stato sig,;uvz iey odtad nie wstray ma. w po-
wrocie

Co za roskdsz, tup taki wy drze¢ ciButidciei
Oral wszystkte po Troi, szczatki zoslat-ace. m
S ynii, vdow ¢ lifektoraiinnyeh lysigee, m
Epirze! dos¢ gdy. zeiung ITerimona wréci*,
A-ciebie-i twoim Ki 6lthrrna ia-wsae porzuci,
Lecz oto los sz6z¢sliwy wied/ie g-0wte strony,

Mitos$ci zaston przed nimi wdzi¢ki Ilerms$o-

11,

SCENA 1V.
Pyrrus, Orest, Fenix.

Pyrrus.
W zbytnim Panie zapale pierwszego zape¢du;
Na powodyGrecyi nie do$¢ miatem wzgledu,
Przekonata mnie poznie'y zmnieysza rozwa-
ga), (maga>
Ze czego po mnie zada, stusznie si¢ do-
Przyznaig ze tyiiiczynem Grecya by m zdra=
(dzat,
Zawodzit mego oyca zsoba si¢ nic zgadzat,

Wzniéstbym Troi¢ i ptocho zniszczyt owoc
(caty.
Tak chwaty Achilesa iak intOiey chwaly,
Zbyt stuszng zemst¢ w Grekach syn Hekto-
ra wzniecil.
Juzernr ci nieodwlocznie' wydaé go polecil,
Orest.’

Krwig wiec nieszczesliwego ten pokdy przy-
wTacasz) m (optacasz.
Stusznym Panie.' leczlsrogim czynem go >
Pyrrus.

Przyznajg¢ ze len ppkoy iuz wiecznym si¢ sta-

(nie,
Hermiona go. wzmocni, za$lubiam ig Panie.
Zdaie si¢ zem dla ciebie t¢ chwile odwlekat,
J potomka Atrydéw- obecno$ci czekat.
Poowdyny w oczach moich zaszczyt cig
okrywa) (wzywa.
Wzywa ci¢ twoia godnos$¢, pokrewienstwo
Jutro wigc ia w §wiatyni zaprowadze progi, ,
jilz ia o te’ift uprzedzic¢-
GrestJ
Cozem slyszal? Bogi! m
z AKTU III SCENA. IV.
PirriiS (do Fenioca) ,
Poydzrr y niech zreki Grek é6w- syn Ileklora 1
giriie.) ,
AMndromeika (rzucaigc sie¢ dondg Pirrusa) )
)t



Ach Panie! atak okropnym wstrzymay sie
(rozkazem

Jesli im daieszsyng, day i matke razem.

Niedawno$ takg przyiazn r¢czyt Andromace

Czyz teraz do lito$ci nawet prawo trace? .

Juz mi¢ wigc bez nadziei, karzesz tak suro~

(wo.
Pirrus.
Oto Fenix iest §wiadkiem, ze iuz datem sto»
(wo.
Aadromaka.
Ty Panie, co tni¢ z takim bronite$ zapatlem?

Phrus.
Milo$§¢ mie¢ zaSlepilo, ale iuz przeyrzalem.
Moglas zaim¢ moie'y opiece, obronie,
Ale nie chciata§ naweti prosi¢ panie,o nie.
Andi;omaka,
Ach: Panie.' niknat w piersiach glos sercanig.
($mialy,
Te westchnienia co twoiey pogardy sie baly,
Przebacz pamig¢taiacey daw.nasSwietnos$¢ swo-
(h
.Teresztedomy ktore'y natracaé¢ si¢ boie,
Nakoniec serce moie nadto ciiesl znanem
Procz ciebie bym przed zadnym nie przykie.
(kta panem.
Pirrus.
Wic, nie, nienawidzisz mnie, calatwa obawa
Bym do twoie'y wdzigcznosci nie uzyskat

(prawa. (gl
Ten syn nawet ten przedmiot tylu, tezi trwo-

Gdybym ia*go ocalil mnieyby ci byl drogi,
Odpychasz mnie ze wstrgtem, pogardzasz
(mna szydzisz,
Jbardzte'y njzli wszystkich ,Grekow niena-
(widzisz..
Uyrzym wkrétce co zyskasz na twoim uporze
Pedzmy Fenixie.

A

Andromctka.
A ia do ciebie Hektorze.
Cejiza.
Ach Pani!
Andromaka (do Cefizy)
J coz ieszcze moge mu powiedziec? P
Sprawca wszystkich mych nieszcze$¢ igk ich
(nie ma wiedzie¢?
(do Pinusu,)
Spoyrzyy Panie na stan moy, iest to dzieto
(twoie.
Patrzatam na $mier¢ oyca, gorei.jcg Troige,
Na smierc caieV rodziny , $mier¢ okropna
(meza,
Jam tylko z synem U9zla mordercéw or¢za.
Kazali mi w kaydanach to zycie przedtuzy¢.
Czegbéz matka nie czyni, chciatam zy¢ i

(stuzyé.
VVigegy nawet czynitaijp, cieszac si¢ wmym
(stanig, (gnanie.

ﬁ)iem tutay nie gdzieindziey, poszta na wy.
I zetatylu Krolow reszta optakana,
Gdy ma stuzy¢, przynaymniey ciebie ma
~(za pana.
Mogta mi go ocali¢ ta niewola sama,
Szanowat niegdy § Achilnieszczgs'cie Pryama
Z wigksza pewnoscia twoiey ufatam obronie,
Przebacz drogi Hektorze tatwowierney
(zonie!
Mogtaz przeciwnikowi twemu tak ublizac,
Przeczy¢ mu wspaniato$ci, do zbrodni go
(znizaé.
Ach gdyby mi dozwolit cho¢ legnaé wtym
(grobie.
Ktory, drogi Hektorze wystawitam tobie.
Gdyby tam los moy msciwem zakonczyt
zelazem. (razem,

J przynaymniey popiotom dat spoczywa®



. P-ims do (Fcnixa,)
Oddal sig,
SCENY VIIL
Purus Andromaka, Ccfiza.

Firrus.

Zostan Pani, ten syn tak ci luby.
uniknaé ».wey zguby*
rrioy tak predko

Jeszcze moze potrafi
Nie Sadzitem ze gniew

(ukoig
.Lecz Pani zwrd¢ przynaympiey ku mnie
,(oko. t rtine.
Zmuszasz mnie do twey zguby, pa.mig-
,/tay ra syna

On to satn ,ci¢ przeze,mnie prosi .i,zaklina*
X si¢ io ocalenia iego mam domagac?
zy o ratunek syna,trzeba ,matke¢ btagac?

,W wspoélney wszystkiem nam razem wzy"

(mam ci¢ potrzebie.
Po raz ostatni ocal i iego i siebie.

Wiem iak silna dla.ciebie rozrywam przy-
siggi,

Jjaka przeciw solne obudzam potege.

Odsytam fcfermiong, powraca do S,party*

N;e korone¢ unosi, ale wstyd nie starty

Ciebie wiode¢ przed oftarz, ktoéory na nig

(czekatl
Tobie dai¢ to berto ktéremiey przyrzekat
Lecz Pani ijlz ten wybdr nie moze ci¢ mi-

gnac.

Lub ty musisz panowaé lub tez syn twoy
(zginac.

Czas wyisod z te'y niepewnoS$ci, raz z niey

(wydrzeé¢ musze

Ta wzgarda catoroczna obciazong duszeg.

Czas skroci¢ ten gniew, te igki itrwoge.
Jak twe'y straty tak zwtoki iuzprzezye nie
moge./ (wzgledzie
Zostawiam cigna chwilg, mie'y wigc to na
Ze idziesz przed ten oltarz, gdzie isyn twoy

(bedzie.

Tam tosiego zawisnie od ciebie iedynie,
Albo sigdziesz na tronie, lub w twych oczach
(zginie.

VIII.
Ccjizu.

z SCENY
Andj'omaka,
Ccjiza.
Andromaka.
Jazbym to m¢za mego wldczonego ciata,
Ja te'y wzgardy Heklora zaponiniecbym miar

Ja zappmnieé¢Tryama okropnego zgonu,

Jak $ciskat ikrwia zlewal Bogi JH /u.

Ach zwr6¢ si¢ ku te'y nocy, zw ¢¢ Iwoiem

(wspomnieniem

Ktora, caty lud wiecznym ogarngla cieniem

Wystaw sobie Pirrusa iak ws$ciekle pozierat

Gdy wsroéd gmncbovv ptonacych do Tiroi sif
wdzieral.) (przebiegat,

Jak po trupach mych braci zwalk do walk

J caty krwia zbroczony do rzezi podzegat,

Wspomniy krzyk, zwycigzcow igki konaig.

\% ( >ch A%
Tych pod mieczem Achiwoéw, tych w ogniu
ginacych) /braci.

Mnie wres§cie wsrdéd tych mordéw i oyca i
W takiey to on, przede mng stawit si¢ postaci
Takim to On si¢ do mnie dobii.at or¢zem
J takiego to pragniesz,moim widzie¢ me¢zem?
Nie,nie chce”tey obrzydiey chwaty z nim
(podziela¢.
Moze on na ostatek i moigkrew przelaé
Lecz wstrgtu mego zadna nie przemoze
(wtadzy.

Cefiza.

Ciebie tylko czekaig, lecz co6z to drzy*z
Andromaka. (catla 7

Ach okrutna Cefizp, c6ze$Smi wspomniata!



Niestety'!'z raoieyze to ma umieraé¢ winy,
Tery.obiaz megome¢za,.ten moéy.skad) iedyny.
Ta

ostatnia-pociecha po drogim Hektorze?.:

Zwie mi si¢ zeieszcze widzg go w tey porze,

Kiedy N0 boy zAcbillem,.iaezey .ua §mierc;

npies7.jtj.
Jak- w/dal' syna. na:rece., itak. zat moy,
»,Oroa-a zonoi'.: rzekl; do.m.nje, idegwolke sta- .
g (czad...
c7.a«,

»Ale kt6z wie, co moga nieba,nu-przezna-,

sZostawiam, cl,to.dzieci¢, ie$lilegneg wgra---

je

(tobie,..
,Niech co-we: mine ut-ysci,- to. odzyska w.
»Jesli ci zwigzkoéw.naszych.wsppmmeme iest,r
. (bytem*
vmienv,.. y °*
,DowiedZz, mi

na tym, synu, ink- cmdrognn

Iliai- to. mam. .na,rozlew- krwi tai¢ drogiey.

patrzec?-

Z nim-razem pamigé-tylu.iego-pr/.odkow
Sro<d Krélu-,

za-
za niech¢é¢, matki karzesz syna.

Tys$li cie, nienawidzg¢ , czyz to iego wma

Wyrzucalze ci kiedy zabito Troumy i
Albo

stan SWOyY .nieszczgsny: leszcze mu me,..
znany.?;' . >
Ale. o .synu! twego me umkniesz. iosU,
Ttisli ia grozacego

me. zatiwymam ciom, ..

Moge cie wydrz-¢ §mierci,ma mm-zec-ci kazg....

Nie, nie umrzesz,, tag. zbrodnia, nigdy sic me

zmaze,
Poydzmy doKrodla,

. . a-
leczme,zmuszam sm da-

T.y idz. za. mnie.;

_ (rell511lie-

i efiza...

Co6z powiem?.’
Jindromakn-

Powiedz mu odrmnu?

>

Powiedz, ze tam, gctzie matka ma syna postra-
. da:
da¢ ,. (
Ale czyz on- istotnie goléw $mier¢ mu. za--
Mo6zez hydz tak okrutnees prawdziwe- ko-

CsfzM . (chanie..

Pornniy z iaka wroiekto$ciag zachwalg lusta-

sin.clv.omo ket. (nie,

A wigc idz go- zapewni¢ L

14

Cejiza. .
Twoi¢ przyrzec wiarg?
Andromaka.r
Mogez bez idy tamania czynié, z niey ofiarg¢?
O Tfoiof mezu! oycze/ c6z: czynié radzicie?
O .synu!, iakze drogo optacam twe zycie.
Poydzmy, poéydzmy Cefizo.
Cefiza.-
Gdziez; mnie chcesz- prowadzi¢ ?;

-]

udndrornakii. .
Poydzmy; clo- grobu me¢za iego si¢ poradzié.
SCENA III.

Ovresti Hermiona , Kleona;

Ovrest. .

Stal'd sio Pani,.twoin wola iuz spelniona,,

Juz Pirrus przeniewierczy u .oltarza kona.

Hermiona.
Pirrua umart/:
Orest.'
Umiera; mTak Pani, w tey.chwili,
Grecy twoi¢ ochydo. we krwi. iego zmyli,
Przyrzektem* ci $mieré¢ iego, a-cho¢. w pier-

wszoy. dobie,. (go w sobie.

Czutem: wstrgt- do morderstwa,, przemoglem -
Pobieglem do Swiatyni, gdziemiuz z kazdey

strony

(~61
Zastat

przez -naszych. Grekow oto-
Uyrzat-mi¢ Pirrus, poznal, lecz na- nic nie-
zwazat,.

oltarz,

c.
Zdawato si¢, ze we. mnie Grecyg.zniewazid; ;

Zem w nim mcztwo' podwaial, a z Grekow

orszaki: (mak{,
Przybyl- na uswietnienie $lubow Androé-
Nakoniec wziat korong, i- wienczac iey
skronie:.' - ~ Cl'e >

»Przvvmi-v, rzeklmoi¢ wiar¢i osiadz natro-

»Lud,'berto, reke,, serce i- wszystka czern

wtadam,
»Z cala-stawa Achilla-u nég twoich; sktadamy
,0dtad: si¢ z twoim- synem- wiecznym Ww¢-
ztem sprzg¢gam , (8am>
uZaprzy-si¢ggam -to Bogom, mates- zap.r ty sl(P



GiKtokolwiek przeciw niemu, przeciw mnie
- powstanie , (ianie.

¢ Krolem go waszym mianui¢Tro-

-Ledwie gtos ten z tadc-kia lud powtorzyl' ca- .

(ozwaty,
Wszystkle si¢ Greki krzykiem wé$ciektosci
I tak nan we stron wszystkich rzucity s1q
d  "rnzGnlj
Ze go nie mogltem moienrdosiegnaé Zelazem.
«Jeden drugiemu chwale tey zemsty wydzie-
'iKr-j £0°° (Iki $cierat,
flidziaten mk si¢ z niemi przez czas kro-
«J.m -walczyl do ostatka mimo liczne Tany,
AZ wreszcie przy ottarzu upadl dokonany!
-'Przedartem si¢ w ,tey *1, *ili przez Hium
trwoga zdjety, At
Abym ciebie natychmiast unidést na bkre!
krotce‘tam stang Grecy, wszyscy ta krwia
zlani, c, .
(nr.
Ktora lako twoy msciciel przyrzektem ci Pa-
e . -Tftnrniontj.
*Loz uczynili!
-Orest.
Zbytnim zbladzili zapaltem,

Zawii dli twoi¢ zemst¢ ia ig spelni¢ mia-
fem ,

Tak,po mnie to tey -§mierci zadatas Jedynie

Aby czul umierajac, Je dla ciebip gmie.

t0 moi'» 'Aprowadzit przykta-

Al*
"
I** 1° . lieUly i/>r*yn°My Chwata'
m" - -° ’ pr7hZ ,assce W ia zadata’
1)S§ Wf&q poni“cita.t!
£ tnniona.
Milcz, zdrnyco'bezwstydny-!

N

% Sd™ny Ko spetuijys len c,yn *

m doGr. kdw ta now.3 szoty cic sic ozdoba

Potworo, Jakze mogles te ws, jJktSo6*' »
n ksto-taf igk Zyci A
WOgEItOTtate PISERE VP cmu wydzig-

'lo

Tak si¢ waszg krew calj m o r d e r ~ -
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,Grtdne uwagi

sg 'peryodyczne wylewy
rzeki

Parana,, ktéora autor poréwnywa z
filera'. Wody Parany zaczynaja si¢ po-
dnosi¢ w Grudniu wkréce po ustaniu de-
szczOw zimowych w kraiach rOwnono-
cnych, gdzie rzeka ma sWoie zrédio i
przybieraja ciagle a/, do Kwietnia; w t"m
miesigcu zaczynajg spiesznie opadaé, a w
Lipcu rzeka iest iuz W stanie zwyczay-
ney wysokosci. W ciggu lipca daie si¢
postrzega¢ chwilowe i nieznaczne przy-
branie, zwane od kratowcow elrepunte,-
uwazane za skutek deszczow zimowych'
w kraiach umiarkowanszych, W ktorych’
poczynaia sie zrdodta rzek wpadajacych do
Parady. ]Sfie'zatvsze iest jednakow a wy-
sokos¢ db iakiey si¢ wody podnoszay
zalezy ona bowiem od Wigkszey ilosci'
deszczow lub mnieysze'y |wj kraiach ro-
Wnonocnyeh. Te wylewy Parany by-
naymniey nie przesZkadzaiag uprawie grun-
tow/ 1 owszeni uzyznaig ziemi¢ nle M*4
dac zawad zegludze.'

0 kazdey porze
Parana iest

sptaWna na mil (leguas)
500 W gor¢ az do wyspy Apip e gdzie
ieden prég czyni zegluge niepodobna.
Rzeki wpadaiagcd dO Parany P.ccomayo
i- Rio Bermeio, z ktorych pierwsza po-
czyna si¢ niedaleko Potosi ,f druga zas
koto Tarija, plyna z toskotem
wyzszego Peru,
w biegu

z gor
ale staig si¢ splawuemi
swoim po rowninach,
drzerzynaia W wielu zakretach, tworzac
mnostwo’ ieziorb W szesnastym wieku
zatozyli Hiszpanie na brzegach Piccomayo
miasto Assuncion, dla ulatwierma korii-
munikacyi wyzszego perm z BuebostAf-
res; ale lhdyabie zburzyli to miasto,
mato znaczny handel odbywa
ladem z uiezmiernemi
zbranie przechodzgce
ko§¢ Parany,
podniesienie
¢zasu:

ktore

a
si¢ teraz
naktadam;. We-
zwyczayng wysb-
wynosi’stop 12 ; nil takie
sic potrzebnie 4 miesigce
wegetacya wcale na tern nie cier-

ni, ale przeciwnie/ gdy wody Opadnij!

k)

rozzwiia si¢ z nowa $wiezo$cia,— Po ta-
kim wylewie kray caly okryty iest migk-
kim szarym i tlustym mutem, ktory za-
wierajac w sobie czeg$ci soli roslinnych;
nad zwyczay upladnia ziemi¢. W czasie
naywiekszych nawet wylewow Parany',-:
naynizsze wysepki okryte sa tylko na- 3
lub 4 stopy woda, a nieco wzniesione
okolice tylko na 8 do 9coli. Niektore
nie sa wcale =zalane; w innych znowta
tworza si¢ ieziora, ktdore zwolna osycha-
ig,zostawiaiac mnostwo ryb.
Wylewu,
yasta,

Rozlegtosc¢
liczac od uyscia Parany az do Ca-
WynOsf przeszto 1''0O0 fleguas) tuiP
kwadratowy ch.

i * R , .

Itiiasto liannower zostatlo tyle upie¢e”
knione W ostatnich dwudziestu latach,’
iak Zzadne inne w poéinocnych Nieratl
czech. Przedmies$cia powigkszaia si¢ pra-
wie codziennie. Z powodu- olbrzymiego’
pomnika' bitwy pod Waterloo,
ukonczeniem! zaymuig si¢ teraz,.- wielkil
pia¢ parady, na rogu ktéorego zuayduis"
si¢ pigkny posag Leibnitza, wymaga znal-
eznego rozszerzenia.’

ktorego’

Oprocz tego,' wy-
stawione beda koszary dla obudwoéch pun-
kow gwardyi.” Wspaniata ulica Jerzego
sktada si¢ prawie z'samych patacow zat
budowanych W proste’y linii. Nowe za-
ktady zewnatrz miasta,’ daig dzis nay-
przyieranieyszy widok, a puste dawniey
place zamienione zostaly w mieyséa nay.’
pigknieyszty przechadzki.
Linden byto
wioska,

PrzedmieS$cie
ieszcze przed niewielg laty
zdobi ife ciag picknych
gmafchow, zamieszkanych’ przez najzna-
komitszych Hanhowerczykow.
1a,

dzis

Wspania-
nowo wystawiona szkola garnizono-
iest’ prawdziwa ozdobg miasta. Prze-
pyszny gmach kanCellaryi wbienne'y if
inne, wkrotce ieszcze wigkszego przyd»*j
dza mu blasku.

wa!



